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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Pogrzebani wigc | 7| Nim przez — zanurzenie w —
interlinearny | Polski Interlinearny $mier¢, aby jak wzbudzony Pomazaniec z
Przektad Pisma martwych dla — chwaly — Ojca, tak i my
Swigtego Starego i w nowosci zycia chodziliby$my.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Zostali$my pogrzebani razem z wigc Nim przez
interlinearny | Textus Receptus zanurzenie w $mier¢ aby tak jak zostal wzbudzony
Oblubienicy Pomazaniec z martwych przez chwate Ojca tak i my
w nowosci zycia chodziliby$my
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A zatem przez chrzest zostalismy pogrzebani wraz
dostowny z Nim w $mier¢,* aby$my jak Chrystus wskrzeszony
zostat z martwych przez chwate Ojca, tak bySmy
1 my prowadzili nowe zycie.** ***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Dalismy si¢ pogrzebac¢ razem z* wigc Nim poprzez
dostowny Popowski- zanurzenie w $mier¢, aby jak wiasnie obudzony
Wojciechowski zostal** Pomazaniec z martwych dla chwaty Ojca,
tak 1 my w nowosci zycia zacznijmy chodzi¢***.
4)35)6)
TRO Przektad Textus Receptus ZostaliSmy pogrzebani razem z wigc Nim przez
dostowny Oblubienicy zanurzenie w $mier¢ aby tak, jak zostal wzbudzony
Pomazaniec z martwych przez chwatg Ojca tak i my
w nowosci zycia chodziliby$my
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki A zatem za sprawg chrztu zostaliSmy pogrzebani
literacki wraz z Nim w $mier¢, aby$Smy wzorem Chrystusa,
ktory zostal wzbudzony z martwych przez chwale
Ojca, my rowniez prowadzili nowe zycie.
UBG'I8 | Przektad Uwspodtezesniona Biblia | ZostaliSmy wigc pogrzebani z nim przez chrzest
literacki Gdanska w $mierci, aby jak Chrystus zostal wskrzeszony
z martwych przez chwale Ojca, tak zebysSmy 1 my
postepowali w nowosci zycia.
BG Przektad Biblia Gdanska PogrzebieniSmy tedy z nim przez chrzest w §mier¢,
literacki aby jako Chrystus wzbudzony jest z martwych przez
chwate ojcowska, tak zeby$my 1 my w nowosci
zywota chodzili.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem jesteSmy z nim pospotu pogrzebieni
literacki w $mier¢ przez chrzest: aby jako Chrystus wstat
z martwych przez chwate Ojcowska, tak i my
zebysmy w nowos$ci zywota chodzili.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zatem przez chrzest zanurzajacy nas w $mier¢
literacki

zostali$my razem z Nim pogrzebani po to, abySmy
1 my postepowali w nowym zyciu jak Chrystus
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6 Metafora Zycia etycznego.




powstat z martwych dzigki chwale Ojca.

BW Przektad Biblia Warszawska Pogrzebani tedy jesteSmy wraz z nim przez chrzest
literacki w $mier¢, aby$my jak Chrystus wskrzeszony zostat
z martwych przez chwale Ojca, tak 1 my nowe zycie
prowadzili.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna ZostaliSmy wiec pogrzebani z Nim przez zanurzenie
literacki w $mieré, aby$my tak, jak Chrystus zostal
wskrzeszony z martwych dzigki chwale Ojca, 1 my
prowadzili nowe zycie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przez chrzest zostali$my pogrzebani razem z Nim
literacki w $mierci po to, aby wej$¢ w nowe zycie, tak jak
Chrystus zostat wskrzeszony z martwych dla chwaty
Ojca.
PBP Przektad Nowy Testament Razem z Nim takze zostaliSmy pogrzebani przez
literacki Popowskiego zanurzenie w $mieré, aby$my i my weszli do
nowego zycia, tak jak Chrystus dzigki chwale Ojca
zmartwychwstat.
PBW Przektad Nowy Testament, Przez chrzest jesteSmy razem z nim pogrzebani jako
literacki Wspotczesny Przektad | umarli, po to, aby$§my mogli prowadzi¢ nowe Zycie
jak Chrystus, ktorego Ojciec swoja mocg wzbudzit
z martwych.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pogrzebano nas z Nim razem dzigki zanurzeniu
literacki w $mierci, dlatego aby$my - wzorem Chrystusa
zmartwychwstalego dzigki chwale Ojca - i my
postepowali wedtug zasad nowego zycia.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Toxx My OXOBaHi 3 HUM 4epe3 XPELICHHS B CMEPTh,
literacki YBT Padaina 106 Tak, K XpUCTOC YCTaB i3 MEPTBUX CIIABOIO
Typxonsika BaTtpka, Tak 1 MU MOYaIM XOOUTH B OHOBJICHHI
KUTTSL.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem wspOlnie, posrdd chrztu zostaliSmy z nim
dynamiczny pogrzebani ku $mierci, aby$my jak Chrystus, ktory
dla chwaty Ojca zostal wzbudzony z martwych, tak
1 my mogli si¢ przechadza¢ w nowosci zycia.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Przez zanurzenie w Jego $mier¢ zostaliSmy wraz
dynamiczny | Perspektywy z Nim pogrzebani; aby jak przez chwale Ojca
Zydowskiej Mesjasz zostat wskrzeszony z martwych, tak by§my
1 my mieli nowe zycie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Dlatego tez zostaliSmy z nim pogrzebani przez nasz
dynamiczny | Swiata chrzest w jego $mierci, aby$my jak Chrystus zostat
wskrzeszony z martwych przez chwale Ojca, tak
1 my podobnie chodzili w nowosci zycia.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Przez chrzest zostaliSmy razem z Nim pogrzebani,
dynamiczny | Zycia zanurzajac si¢ w Jego $mierci. A skoro Bog Ojciec

sSWo0j3 potezng mocag wzbudzit Jezusa do zycia, to
roOwniez my powinniSmy zy¢ nowym zyciem.
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